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Utilissimo per pezzi di medio 
e grosso spessore. Evita il ri-
tiro brusco del materiale.

It is very useful for parts ha-
ving a medium and a great 
thickness. It prevents the 
sudden shrinkage of the ma-
terial.

Très utile pour le pièces 
d’épaisseur moyenne ou im-
portante. Evite les retraits de 
matière. 

Util para piezas de madiano y 
grueso espesor. Evita la con-
traccion brusca del material.
Avance controlado y veloci-
dad variable.

Sehr nützlich für Teile mit-
tlerer und großer Dicke. 
Verhindert die brüske Mate-
rialschrumpfung.

NASTRO CON VASCA 
PER RAFFREDDAMENTO
BELT WITH COOLING TANK
TAPIS AVEC BAC DE 
REFROIDISSEMENT
CINTA TRANSPORTADORA 
CON REFRIGERACION
BAND MIT KÜHLUNGSWANNE

Mod.

NV1

NV2

NV3

NV4

NV5

NV6

NV7

NV8

NV9

U

250

350

450

250

350

450

250

350

450

I

360

460

560

360

460

560

360

460

560

NV1 - NV2 - NV3
Nastro vasca particolari non galleggianti 
Conveyor with cooling tank for no floating parts

NV4 - NV5 - NV6
Nastro vasca particolari galleggianti
Conveyor with cooling tank for floating parts 

NV7 - NV8 - NV9
Nastro vasca particolari galleggianti e non galleggianti
Conveyor with cooling tank for floating and no floating parts


